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  Письмо Специального советника и главы Следственной 

группы Организации Объединенных Наций по содействию 

привлечению к ответственности за преступления, 

совершенные ДАИШ/«Исламским государством Ирака 

и Леванта», от 1 мая 2021 года на имя Председателя Совета 

Безопасности 
 

 

 В соответствии с пунктом 4 резолюции 2544 (2020) Совета Безопасности 

настоящим имею честь препроводить шестой доклад о деятельности Следствен-

ной группы Организации Объединенных Наций по содействию привлечению к 

ответственности за преступления, совершенные ДАИШ/«Исламским государ-

ством Ирака и Леванта». 

 Буду признателен за доведение настоящего письма и доклада до сведения 

членов Совета Безопасности и их публикацию в качестве документа Совета. 

 

 

(Подпись) Карим Асад Ахмад Хан 

Специальный советник и глава Следственной группы  
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  Шестой доклад Специального советника и главы 

Следственной группы Организации Объединенных Наций 

по содействию привлечению к ответственности 

за преступления, совершенные ДАИШ/«Исламским 

государством Ирака и Леванта» 
 

 

 Резюме 

 Шестой доклад о деятельности Следственной группы Организации Объеди-

ненных Наций по содействию привлечению к ответственности за преступления, 

совершенные ДАИШ/«Исламским государством Ирака и Леванта», представля-

ется во исполнение резолюции 2544 (2020) Совета Безопасности. 

 В течение отчетного периода Группа сохраняла динамику в проведении 

следственной деятельности путем принятия новаторских подходов к решению 

сохраняющихся проблем, обусловленных пандемией коронавирусного заболева-

ния (COVID-19). 

 Благодаря этому подходу Группа достигла существенных успехов: к насто-

ящему времени завершена подготовка юридических заключений в отношении 

двух первоочередных задач следственной деятельности: a) расследования напа-

дений на езидов в районе Синджара; и b) расследования массового убийства без-

оружных курсантов и военнослужащих Академии ВВС в Тикрите в июне 

2014 года. Подкрепляя свои выводы свидетельскими показаниями и докумен-

тальными и криминалистическими доказательствами, Группа стремилась решать 

основополагающие проблемы, с которыми сталкиваются национальные органы 

власти при уголовном преследовании лиц, ответственных за преступления, со-

вершенные организацией «Исламское государство Ирака и Леванта» (ИГИЛ, из-

вестна также как ДАИШ).  

 Этот прогресс был достигнут благодаря быстрому расширению массива 

имеющихся у Группы доказательств и одновременному укреплению аналитиче-

ского потенциала на основе искусственного интеллекта, машинного обучения и 

других передовых технологических средств. Подробный анализ внутренней до-

кументации ИГИЛ, собранной Группой, позволил составить более полное пред-

ставление об административных и директивных структурах ИГИЛ, а также уста-

новить хронологическую последовательность действий основных лиц, представ-

ляющих интерес. 

 Используя внебюджетные ресурсы, Группа начала прорабатывать еще одно 

основное направление расследования, касающееся преступлений в отношении 

суннитов в Ираке, и продолжала при этом свои расследования преступлений в 

отношении христиан, ярсанистов, туркменов-шиитов и шабаков.  

 Быстро продвигается новое расследование, касающееся разработки и при-

менения химического и биологического оружия ИГИЛ в Ираке. Собрав различ-

ные доказательства, Группа подтвердила неоднократное применение химиче-

ского оружия ИГИЛ против гражданского населения в Ираке в период 2014–

2016 годов, а также проведение испытаний биологических средств на заключен-

ных. 

 Группа оказала поддержку в проведении важного торжественного меропри-

ятия — возвращении останков 103 езидов, обнаруженных в девяти местах мас-

совых захоронений в селе Кочо. Работая в тесном контакте с семьями жертв, ли-

дерами общины и иракскими властями, Группа обеспечила, чтобы при проведе-

нии этого мероприятия и связанных с ним памятных церемоний были учтены 

https://undocs.org/ru/S/RES/2544(2020)
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пожелания и традиции езидов. В сотрудничестве с иракскими властями были 

начаты работы еще в ряде мест массовых захоронений, при этом в мае начнутся 

раскопки в месте, связанном с убийством до 600 заключенных — преимуще-

ственно шиитов — в тюрьме Бадуш, совершенным в июне 2014 года. 

 Для достижения прогресса было по-прежнему необходимо сотрудничество 

с правительством Ирака — и особенно более активное взаимодействие с комите-

том, назначенным правительством для координации деятельности с Группой и 

содействия ее работе. Принципиально важную роль во всех мероприятиях 

Группы также продолжало играть партнерство с иракскими судебными органами. 

Это включало в себя тесное сотрудничество с отдельными судами и следствен-

ными судьями в целях укрепления национального потенциала в том, что касается 

хранения и обеспечения сохранности доказательств и составления досье в каче-

стве основы для будущего уголовного преследования членов ИГИЛ за междуна-

родные преступления. В ключевых областях, включая сбор и анализ криминали-

стических доказательств, цифровую реконструкцию мест преступления и защиту 

свидетелей, также была расширена учебная подготовка, организуемая для ирак-

ских ведомств.  

 Опираясь на стратегические основы действий, определенные в связи с до-

кументом под названием «Межконфессиональное заявление о жертвах ДАИШ» 

и Форумом для диалога ЮНИТАД-НПО, Группа продолжала обеспечивать, 

чтобы ее работа строилась на основе тесного взаимодействия с религиозными и 

общинными лидерами, неправительственными организациями и группами по-

терпевших. В марте 2021 года Специальный советник объявил о начале проведе-

ния серии межконфессиональных диалогов, направленных на устранение пре-

пятствий, с которыми сталкиваются члены религиозных общин, стремящиеся 

участвовать в процессах привлечения виновных к ответственности.  

 В мае 2021 года в соответствии с мандатом Специального советника по со-

действию привлечению к ответственности за преступления, совершенные ИГИЛ, 

повсюду в мире Группа выпустит две публикации с целью содействовать приме-

нению новаторской практики в отношении работы со свидетелями, пережив-

шими травматический опыт, и использования передовых технологий при прове-

дении уголовных расследований.  

 С учетом прогресса, достигнутого Группой с тех пор, как в июле 2018 года 

она приступила к работе, она рассматривает способы полного осуществления 

своего мандата и реального привлечения виновных к ответственности в интере-

сах жертв преступлений ИГИЛ и лиц, пострадавших в результате этих преступ-

лений. 

 

 

  



S/2021/419 
 

 

4/31 21-05584 

 

Содержание 
   Стр. 

I. Введение  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   5 

II. Ход расследований . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   5 

A. Выполнение приоритетных задач следственной деятельности  . . . . . . . . . . . . . . . .   6 

B. Специализированные тематические группы: использование экспертных знаний 

по ключевым аспектам расследований  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   10 

C. Состав и технические средства Следственной группы . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   12 

III. Следственная работа: сбор и хранение доказательственных материалов  . . . . . . . . . . .   13 

A. Сбор документов, свидетельских показаний и цифровых доказательств  . . . . . . .   13 

B. Раскопки в местах массовых захоронений и возвращение останков  . . . . . . . . . . .   14 

C. Хранение и анализ доказательств и работа с ними  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   16 

IV. Привлечение к ответственности на основе сотрудничества с национальными 

субъектами . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   18 

A. Взаимодействие и сотрудничество с правительством Ирака  . . . . . . . . . . . . . . . . . .   18 

B. Наращивание потенциала иракских властей  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   19 

C. Работа в партнерстве со всеми слоями иракского общества  . . . . . . . . . . . . . . . . . .   21 

V. Сотрудничество в целях поддержки деятельности Следственной группы  . . . . . . . . . .   22 

A. Взаимодействие с государствами-членами и оказание поддержки в текущих 

национальных разбирательствах  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   22 

B. Обеспечение согласованности действий со структурами системы Организации 

Объединенных Наций  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   23 

C. Сотрудничество с другими структурами  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   23 

VI. Содействие привлечению к ответственности повсюду в мире . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   25 

VII. Финансирование и ресурсы  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   25 

VIII. Дальнейшие действия: реальное привлечение виновных к ответственности в 

партнерстве с национальными властями  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   26 

A. Подведение итогов: оценка хода осуществления резолюции  2379 (2017) Совета 

Безопасности . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   27 

B. Пути к привлечению виновных к ответственности: новые направления действий 

на национальном уровне  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   28 

C. Определение успеха: стратегия завершения работы Следственной группы  . . . . .   30 

IX. Заключение . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   31 

 

  

https://undocs.org/ru/S/RES/2379(2017)
https://undocs.org/ru/S/RES/2379(2017)


 
S/2021/419 

 

21-05584 5/31 

 

 I. Введение 
 

 

1. Настоящим Совету Безопасности представляется шестой доклад о деятель-

ности Следственной группы Организации Объединенных Наций по содействию 

привлечению к ответственности за преступления, совершенные ДАИШ/ 

«Исламским государством Ирака и Леванта» (ЮНИТАД). 

2. В течение отчетного периода Группа во исполнение своего мандата про-

должала проводить расследования в целях поддержки национальных усилий, 

направленных на привлечение к ответственности членов организации «Ислам-

ское государство Ирака и Леванта» (ИГИЛ, известна также как ДАИШ) за дея-

ния, которые могут быть квалифицированы как военные преступления, преступ-

ления против человечности и геноцид. Работа Группы велась в соответствии с 

резолюцией 2379 (2017) Совета Безопасности и кругом ведения Группы в Ираке 

(S/2018/118, приложение), утвержденным Советом 13 февраля 2018 года. В со-

ответствии с пунктом 3 резолюции 2379 (2017) Специальный советник и глава 

Группы также продолжал тесно взаимодействовать с группами потерпевших, 

национальными властями, религиозными деятелями и неправительственными 

организациями (НПО) в целях содействия привлечению к ответственности по-

всюду в мире за преступления, совершенные ИГИЛ, и работать с потерпевшими, 

с тем чтобы в полной мере обеспечить учет их интересов при привлечении чле-

нов ИГИЛ к ответственности.  

3. В настоящем — последнем — докладе нынешнего Специального совет-

ника освещается ряд важных успехов, достигнутых Группой в ее работе. Завер-

шение подготовки юридических заключений по двум первоначальным первооче-

редным задачам следственной деятельности значительно укрепит способность 

Группы оказывать поддержку национальным властям в проведении расследова-

ний и обеспечении уголовного преследования за совершенные ИГИЛ преступ-

ления. Быстрое расширение массива имеющихся доказательств обеспечило зна-

чительные возможности для проведения расследований, но при этом для ана-

лиза наборов собранных данных потребовалось применять инновационные тех-

нологические решения.  

4. Прогресс, достигнутый Группой и отмеченный продолжающейся адапта-

цией методов ее работы для решения проблем, обусловленных пандемией коро-

навирусного заболевания (COVID-19), по-прежнему опирается на прочные 

партнерские связи с иракскими властями. С тех пор как Группа приступила к 

осуществлению своей деятельности, прошло уже почти три года, и она анализи-

рует уроки, извлеченные за этот период, и намечает путь к обеспечению истин-

ного правосудия для потерпевших лиц и групп населения, затронутых преступ-

лениями ИГИЛ. 

 

 

 II. Ход расследований 
 

 

5. В течение отчетного периода Группа добилась значительного прогресса по 

ряду своих следственных приоритетов в соответствии со стратегией следствен-

ной работы, которая была изложена в разделе II предыдущего доклада, представ-

ленного Совету Безопасности (см. S/2020/1107).  

6. Как указано ниже, этот прогресс заключается в завершении подготовки 

первоначальных юридических заключений по двум основным первоочередным 

задачам следственной работы Группы: a) расследованию нападения на езидов в 

районе Синджара; и b) расследованию массового убийства безоружных курсан-

тов и военнослужащих Академии ВВС в Тикрите в июне 2014 года. Благодаря 

https://undocs.org/ru/S/RES/2379(2017)
https://undocs.org/ru/S/RES/2379(2017)
https://undocs.org/ru/S/2018/118
https://undocs.org/ru/S/2018/118
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работе своей специальной Группы по отслеживанию финансовых средств След-

ственная группа также завершила работу над первоначальным юридическим за-

ключением, в котором были указаны лица и компании, способствовавшие совер-

шению преступлений, в том числе грабежей, путем оказания финансовых услуг 

ИГИЛ. 

7. В этих юридических заключениях содержится подробный анализ правовой 

квалификации преступлений в соответствующих областях расследования, что 

способствует укреплению основы, на которой национальные ведомства могут 

начать уголовное преследование членов ИГИЛ. Они будут расширяться и дора-

батываться по мере сбора и анализа дополнительных данных.  

8. Группа ожидает, что к концу 2021 года будет завершена работа еще над 

несколькими юридическими заключениями по преступлениям в отношении хри-

стиан, ярсанистов, шабаков, туркменов-шиитов и суннитов в Ираке, а также о 

массовом убийстве заключенных — преимущественно шиитов — в тюрьме Ба-

душ. В 2021 году будет также завершена работа над первоначальным юридиче-

ским заключением относительно разработки и применения химического и био-

логического оружия ИГИЛ в Ираке. 

 

 

 A. Выполнение приоритетных задач следственной деятельности 
 

 

9. Следственная работа Группы продолжает проводиться под руководством 

шести специальных полевых следственных подразделений, базирующихся в 

Багдаде, Дахуке и Эрбиле. Адаптация и совершенствование практиче ских мето-

дов и процедур проведения расследований позволили сохранить достигнутую 

динамику при одновременном соблюдении национальных правил, касающихся 

COVID-19. 

 

  Преступления в отношении езидов в Синджаре 
 

10. Что касается расследования нападений на езидов, то Группа выявила 

1444 потенциальных преступников, 469 из которых, как было установлено, 

участвовали в нападении на Синджар, а 120 — в нападении на деревню Кочо.  

11. Основные первоначальные выводы, сделанные на основе свидетельских 

показаний, были расширены и дополнены благодаря достижениям в области 

сбора и анализа криминалистических, документальных и цифровых доказа-

тельств. Информация о ДНК-идентификации и отчеты о вскрытиях, полученные 

от иракских властей в рамках взаимодействия при проведении раскопок в местах 

массовых захоронений, подтвердили ключевые аспекты рассказов потерпевших. 

Параллельно Группа обнаружила среди имеющихся у нее доказательств значи-

тельное число документов, подтверждающих личность основных представляю-

щих интерес лиц и факт совершения ими определенных действий.  

12. Опираясь на достигнутые результаты, Группа приступила к завершению 

работы по расследованию преступлений, совершенных в Кочо, и связанных с 

ними массовых убийств в Солахе, южный Синджар. Параллельно с этим начали 

проводиться расследования в деревнях в северной части Синджара в связи с пре-

ступлениями, совершенными в отношении езидов в Хана-Суре, Хардане и Си-

нуни и их окрестностях. Это предусматривает проведение расследований по во-

просу о том, что стало с теми, кто не был убит во время взятия в плен и кто был 

впоследствии перевезен в Талль-Банат, Кочо, Талль-Афар, Мосул и другие ме-

ста. Было организовано посещение мест массовых захоронений на развязке 

вблизи Хардана и в ее окрестностях, а также проведена работа с пострадавшими 

в Хана-Суре и Хардане. 
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13. Опираясь на результаты этой работы, Группа завершила подготовку перво-

начального юридического заключения, в которой дается правовая квалификация 

преступлений, совершенных в отношении езидов, указаны лица, которые несут 

за эти преступления основную ответственность, и подробно излагаются спо-

собы привлечения виновных к ответственности, в соответствии с которыми со-

вершившие преступления лица могут быть преданы суду за военные преступле-

ния, преступления против человечности или геноцид. Заключение подготовлено 

с использованием всех форм доказательственных материалов, собранных Груп-

пой, и включает отдельные досье по 14 основным лицам, представляющим ин-

терес. 

 

  Массовые убийства в Тикрите, июнь 2014 года 
 

14. За отчетный период значительно продвинулось расследование совершен-

ных в июне 2014 года массовых убийств безоружных курсантов и военнослужа-

щих Академии ВВС в Тикрите, и Группа также завершила подготовку своих пер-

воначальных юридических заключений в связи с этой первоочередной задачей 

следственной деятельности.  

15. На основе анализа видеоматериалов о нападениях, подтвержденных со-

бранными документальными, цифровыми и иными доказательствами, Группа 

определила 20 основных лиц, представляющих интерес. Проведя расширенный 

поиск в имеющихся в ее распоряжении доказательствах, Группа обнаружила со-

ответствующие внутренние документы ИГИЛ, включая платежные ведомости, 

подтверждающие принадлежность предполагаемых нарушителей к определен-

ным подразделениям ИГИЛ, их идентификационные номера и роль в ИГИЛ. 

16. Свидетельства, полученные из экспертных докладов, которые были подго-

товлены по заказу Группы по сообщениям и пропагандистским материалам 

ИГИЛ, позволили лучше понять формулировки, используемые членами ИГИЛ 

на видеозаписях, сделанных во время совершения соответствующих убийств. 

Это подтвердило правильность выводов в отношении намерений тех, кто участ-

вовал в нападениях. Группа также успешно провела геолокацию изображений 

жертв и совершивших преступления лиц, появляющихся в соответствующих ви-

деороликах; для этого были использованы эталонные изображения, собранные 

Группой во время недавней поездки в Тикрит.  

17. Соединив эти доказательства с результатами анализа ДНК, которые были 

представлены национальной судебной комиссией, созданной для расследования 

этих преступлений, Группа установила личности 875 жертв, чьи останки были 

обнаружены в 11 местах массовых захоронений. Результаты анализа 640 антро-

пологических отчетов, полученных Группой, подтвердили причину смерти 

жертв. В тех случаях, когда вместе с останками была найдена одежда, дальней-

ший анализ подтвердил, что подавляющее большинство жертв во время казни 

были в гражданском. Группа также получила информацию, указывающую на 

возможное использование в нападениях детей-солдат. 

18. По мере завершения первоначальной работы в отношении этого приори-

тетного направления расследования Группа, опираясь на достигнутый ее про-

гресс, будет расширять его с целью включения преступлений, совершенных 

ИГИЛ в районе Тикрита. 

 

  Массовые казни в тюрьме Бадуш, Мосул 
 

19. Значительный прогресс был достигнут в расследовании нападения ИГИЛ 

на тюрьму Бадуш в июне 2014 года и последовавшего за этим массового убий-

ства заключенных — преимущественно шиитов. На основе анализа 
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документальных, цифровых и криминалистических доказательств Группа вы-

явила устоявшуюся схему совершения нападений, которая использовалась в че-

тырех местах при участии четырех разных командиров ИГИЛ. При проведении 

казней лидеры ИГИЛ делили задержанных на две группы  — шиитов и сунни-

тов — и казнили тех, кто был отнесен к группе шиитов. Эта заранее определен-

ная и устоявшаяся схема в настоящее время анализируется более детально вме-

сте с внутренними документами ИГИЛ и сведениями о ее идеологической док-

трине, полученными Группой, с целью установить, кто несет ответственность 

за принятие решений и командование в связи с этими нападениями. Считается, 

что эти материалы, скорее всего, будут иметь доказательную ценность при опре-

делении целей, преследовавшихся при осуществлении отбора и разделения за-

ключенных по религиозному признаку. 

20. Материалы дела, предоставленные Министерством юстиции Ирака, также 

подтвердили показания свидетелей, присутствовавших на совещаниях по перво-

начальному планированию и подготовке нападений; это позволило Группе уста-

новить личность командира ИГИЛ, несущего главную ответственность за ко-

мандование, и его заместителя. Предполагается, что главный командир мертв, 

однако считается, что жив его заместитель, который по-прежнему является ак-

тивным членом ИГИЛ.  

21. Группа установила местонахождение еще нескольких мест казни в долине 

Бадуш, Айн-Джахше, Бавабат-эш-Шаме и на конкретных промышленных объ-

ектах в Бадуше. В декабре 2020 года на месте казни в долине Бадуш была про-

ведена первоначальная криминалистическая экспертиза поверхности, а у про-

живающих в южных мухафазах Ирака родственников жертв были собраны соот-

ветствующие прижизненные материалы. В мае 2021 года планируется провести 

инвазивную криминалистическую экспертизу этого объекта, в том числе эксгу-

мацию останков казненных. Приоритетные направления расследования преду-

сматривают проведение как опроса свидетелей в третьих странах, которые, как 

считается, располагают соответствующими видеодоказательствами, так и 

опроса задержанных, оставшихся в живых после нападений.  

 

  Преступления в отношении христиан в Ираке 
 

22. Расследование преступлений в отношении христиан в Ираке продолжает 

расширяться, и был открыт ряд новых направлений расследования, касающихся 

разрушения объектов культурного и религиозного наследия и применения в от-

ношении христиан сексуального и гендерного насилия со стороны ИГИЛ.  

23. Это включало расследование случаев осквернения и разрушения церквей 

членами ИГИЛ в Карамлеше, Батнае, Мосуле, Бартелле и Эль-Хамдании, и в том 

числе случаи использования религиозных объектов для стрелковой подготовки 

и хранения боеприпасов. Собранные показания свидетелей и фотоснимки сви-

детельствуют о разрушении статуй, колоколен и скульптур и осквернении мо-

гил, включая извлечение из них человеческих останков.  

24. В рамках этой работы Группа получила показания представителей духо-

венства, принимавших участие в усилиях по спасению предметов культурного и 

религиозного значения. В частности, показания включали сведения об усилиях 

христианских религиозных деятелей по вывозу и обеспечению сохранности 

древних религиозных рукописей и артефактов в период, когда ИГИЛ в 2014  году 

продвигалась по северной части Ирака.  
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25. В ходе расследований, проведенных к настоящему моменту, были также 

обнаружены доказательства изнасилований и обращения в рабство членов хри-

стианской общины боевиками ИГИЛ. Это будет оставаться одним из ключевых 

направлений следственной работы, в рамках которой будут активно осуществ-

ляться инициативы по работе с населением, направленные на решение про-

блемы стигматизации и устранение сопряженных с этим трудностей, с которыми 

сталкиваются лица, желающие сообщить о преступлениях, связанных с сексу-

альным и гендерным насилием. Группа также провела военный анализ кампа-

ний, которые проводились ИГИЛ на равнинах Найнавы с начала июля 2014 года 

и в ходе которых ИГИЛ предъявила христианам Мосула ультиматум, согласно 

которому им необходимо было выбрать одно из трех: платить джизью (налоги 

на защиту), обратиться в другую веру или умереть. Продолжаются также рас-

следования в отношении захвата боевиками ИГИЛ в начале августа 2014 года 

христианских поселений, включая Эль-Хамданию, Талль-Кайф, Бартеллу и Ка-

рамлеш. Как и в случае с другими направлениями расследования, благодаря 

внутренним записям ИГИЛ, имеющимся у Группы, ей удалось идентифициро-

вать основных лиц, представляющих интерес.  

26. Группа, отвечающая за это расследование и финансируемая за счет внебюд-

жетных взносов Соединенных Штатов Америки, еще больше укрепила свою 

сеть национальных партнеров и заинтересованных сторон. Благодаря визиту 

Папы Римского Франциска в Ирак открылись новые возможности для взаимо-

действия с представителями общины, а недавнее открытие отделения в Эрбиле 

будет способствовать укреплению отношений с затронутыми группами населе-

ния, многие из которых проживают в регионе Курдистан.  

 

  Преступления в отношении ярсанистов, шабаков и туркменов-шиитов 
 

27. За отчетный период общее количество инцидентов, охарактеризованных 

Группой как имеющие отношение к ее расследованиям преступлений в отноше-

нии ярсанитов, шабаков и туркменов-шиитов, увеличилось в три раза благодаря 

сотрудничеству с лидерами общин меньшинств, представителями гражданского 

общества, учеными и местными жителями. В ходе расследований основное вни-

мание по-прежнему уделяется целенаправленным убийствам и бесчеловечному 

обращению с гражданскими лицами, массовым похищениям, систематическому 

разрушению частных домов и другого имущества, грабежам и насильственному 

перемещению местного населения. 

28. Повышенное внимание уделяется проведению расследований в отношении 

разрушения зданий, предназначенных для религиозных, образовательных и ху-

дожественных целей, исторических памятников и других важных объектов куль-

турного наследия. К настоящему моменту завершены работы по геолокации и 

предварительному анализу ключевых объектов. Группа продолжала проводить 

криминалистическую экспертизу фото- и видеодоказательств, экспертную спут-

никовую съемку и анализ геопространственных данных, а также продолжала 

подготовку к проведению эксгумации в месте массового захоронения в Бир-Алу-

Антаре. Группа вновь выражает признательность Соединенному Королевству 

Великобритании и Северной Ирландии за его финансовый вклад в поддержку ее 

работы в этой области. 

 

  Новые направления расследований 
 

  Преступления в отношении суннитов 
 

29. В этом отчетном периоде приступила к работе новая полевая следственная 

группа, задача которой состоит в расследовании преступлений, совершенных в 

отношении суннитов. Первоначальный анализ соответствующих 
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документальных материалов помог определить, где именно произошли основ-

ные инциденты, особенно в мухафазе Анбар. На основе анализа аудио-, фото- и 

видеоматериалов, а также показаний свидетелей Группа установила первона-

чальный хронологический порядок произошедших событий.   

30. На основе этого были определены предварительные направления рассле-

дования с учетом тяжести возможных совершенных преступлений, количества 

жертв и того факта, находятся ли представляющие интерес лица в настоящее 

время под стражей. Ведутся углубленные исследования и анализ для выявления 

более крупных командных структур и доказательств наличия соответствующих 

связей. Группа уделяет приоритетное внимание взаимодействию с местными ве-

домствами в Анбаре, а также с вождями племен, гражданским обществом и 

представителями затронутых групп населения. Это взаимодействие будет вклю-

чать в себя организацию (как только это позволят ограничения, введенные в 

связи с пандемией COVID-19) общих личных встреч с суннитами. 

 

  Разработка и применение химического оружия ИГИЛ  
 

31. Группа начала расследование в отношении предполагаемых разработки и 

применения ИГИЛ химического и биологического оружия. Первоначально ра-

бота была сосредоточена на проведении расследований, связанных с нападе-

нием на Таза-Хурмату, захватом ИГИЛ Университета Мосула и его последую-

щим использованием для программы разработки оружия, а также нападением на 

месторождение серы в Аль-Мишраке и предприятие по ее переработке. Со-

гласно сообщениям, в результате предполагаемых нападений погибли и постра-

дали — в том числе от удушья и других симптомов, вызываемых действием хи-

мического и биологического оружия, — гражданские лица, и особенно общины 

меньшинств. Уже имеющиеся доказательства свидетельствуют о том, что в рам-

ках этой программы ИГИЛ испытывала биологические и химические отравляю-

щие вещества и проводила эксперименты над заключенными, что приводило к 

летальным исходам. Предполагается, что в рамках этой программы исследова-

лись боевые отравляющие вещества кожно-нарывного действия, отравляющие 

вещества нервно-паралитического действия и токсичные промышленные реа-

генты.  

32. На сегодняшний день Группа собрала и проанализировала информацию и 

доказательства, полученные на основе записей с мест ведения боевых действий, 

показаний задержанных, рассказов жертв, спутниковых снимков, методов ди-

станционного зондирования и видеоанализа. Анализируются также аспекты, 

связанные с закупкой материалов и логистикой, физической инфраструктурой, 

руководством и экспертным потенциалом.  

33. Благодаря этим материалам Группе удалось установить факт неоднократ-

ного применения химического оружия ИГИЛ против гражданского населения в 

период 2014–2016 годов. Расследования в отношении успешной разработки и 

использования ИГИЛ созданного собственными силами химического оружия 

может стать беспрецедентным моментом в плане привлечения к ответственно-

сти негосударственных субъектов в условиях современного конфликта. 

 

 

 B. Специализированные тематические группы: использование 

экспертных знаний по ключевым аспектам расследований 
 

 

34. Параллельно с проведением основной следственной работой полевых 

следственных групп Группа продолжала наращивать свой потенциал в специа-

лизированных областях, чтобы обеспечить проведение следственных меропри-

ятий в соответствии с международными стандартами.  
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  Сексуальные и гендерные преступления и преступления в отношении детей  
 

35. Группа по гендерным преступлениям и преступлениям в отношении детей 

продолжает свою работу по анализу идеологий, стратегии и органов ИГИЛ, ко-

торые играли центральную роль в совершении сексуальных и гендерных пре-

ступлений и преступлений в отношении детей. Основное внимание уделяется 

внутренним структурам ИГИЛ, которые оказывали поддержку в осуществлении 

стратегии сексуального порабощения женщин и девочек и привлечения к воен-

ной службе мальчиков.  

36. Кроме того, Группа усилила координацию с полевыми следственными 

группами путем назначения координаторов для обеспечения проведения гендер-

ного анализа и выявления сексуальных и гендерных преступлений и преступле-

ний в отношении детей в рамках всей оперативной деятельности Группы. Бла-

годаря этому сотрудничеству была разработана общая стратегия по получению 

доказательств совершения преступлений на сексуальной и гендерной почве в 

группах населения, где потерпевшие, возможно, не рассказывают о случив-

шемся с ними из-за боязни стигматизации.  

37. Группа детей также начала расследовать преступления, совершенные 

ИГИЛ в отношении лесбиянок, геев, бисексуалов, трансгендеров и квиров.  Ана-

лиз первоначально собранных доказательств позволил Группе предварительно 

определить, кто выбирался в качестве жертв, какие совершались преступления 

и когда и где они совершались. Это, в свою очередь, способствовало определе-

нию приоритетных направлений расследований, которые должны быть прорабо-

таны в следующем отчетном периоде.  

38. За текущий отчетный период Группа опросила гораздо больше жертв сек-

суального насилия, включая ряд свидетелей, которые на тот момент были 

детьми. Благодаря этим опросам, проводившимся при поддержке и под руковод-

ством штатных психологов из Группы по защите и поддержке свидетелей, были 

получены дополнительные доказательства в отношении конкретных маршрутов 

перевозки рабов и участия отдельных лиц в управлении работорговлей и ее ор-

ганизации. Увеличение числа опросов жертв гендерных преступлений будет 

оставаться основной частью работы Группы в ближайшие месяцы. Группа бла-

годарна за финансовый вклад Дании и Объединенных Арабских Эмиратов в под-

держку ее работы в этой области.  

 

  Финансирование преступлений ИГИЛ 
 

39. Группа по отслеживанию финансовых средств завершила работу над своим 

первоначальным юридическим заключением, в котором говорится о сетях от-

правителей денежных переводов и компаниях по обмену валюты, предположи-

тельно являющихся частью финансовой инфраструктуры ИГИЛ. Следственная 

группа определила центральные вопросы, представляющие интерес для сети, 

собрала первичную документацию о внутренней административной и логисти-

ческой работе финансовой системы ИГИЛ и получила показания свидетелей и  

другие доказательства того, как такие сети могли способствовать совершению 

военных преступлений, преступлений против человечности и геноцида.   

40. Группа продолжает расследование в отношении деятельности финансового 

департамента ИГИЛ (Байт-эль-маль). Для этого был проведен обширный анализ 

того, каким образом ИГИЛ получала доход от различных незаконных рынков и 

перенаправляла полученные средства на свою военную и общую деятельность, 

включая ту, которая привела к совершению преступлений в Ираке или иным об-

разом этому способствовала. Группа расширила сотрудничество с соответству-

ющими национальными органами, и в частности с судом Аль-Карха. Наряду с 
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этим в целях получения и обеспечения сохранности соответствующих данных о 

финансовых операциях были укреплены отношения с мировыми финансовыми 

учреждениями.  

41. Группа также продолжает оказывать экспертную помощь в проведении фи-

нансовых расследований в поддержку работы других групп, в частности, в тех 

случаях, когда обнаруживается связь между финансовым посредничеством и 

конкретными преступлениями. Группа признательна Германии за ее финансо-

вый вклад в поддержку ее работы в этой области.  

 

 

 С. Состав и технические средства Следственной группы 
 

 

42. В настоящее время в состав Группы входят в общей сложности 216 чело-

век, в том числе 176 сотрудников. Обеспечение гендерного и географического 

баланса остается одной из основных приоритетных задач, и в настоящее время 

женщины составляют 49 процентов основного и вспомогательного персонала, а 

среди руководства полевых следственных групп и на старших должностях 

уровня директора поддерживается гендерный паритет. В составе Группы 

по-прежнему представлены все региональные группы Организации Объединен-

ных Наций.  

43. Должности национальных экспертов продолжают входить в штатное рас-

писание Группы, причем национальные сотрудники категории специалистов те-

перь входят в состав почти всех основных групп. По согласованию с правитель-

ством Ирака в настоящее время набрано в общей сложности 13 национальных 

экспертов, и еще 7 таких должностей планируется заполнить в следующем от-

четном периоде. 

 

  Предоставление экспертов государствами-членами 
 

44. Группа, как и прежде, приветствует поддержку со стороны государств-чле-

нов, выражающуюся в предоставлении экспертов в соответствии с пунктом  14 

резолюции 2379 (2017). В настоящее время национальными властями Австра-

лии, Германии, Иордании, Саудовской Аравии, Финляндии и Швеции предо-

ставлено в общей сложности девять экспертов.  

45. В начале мая при поддержке Отдела полиции Управления по вопросам вер-

ховенства права и органов безопасности Департамента операций в пользу мира 

государствам-членам будет направлена вербальная нота с информацией о начале 

новой кампании по набору экспертов на ряд должностей в Группе, включая спе-

циалиста по поиску электронных данных, генетика-криминалиста и аналитика 

по расследованиям. Группа настоятельно рекомендует государствам-членам вы-

двигать квалифицированных кандидатов.  

 

  Служебные помещения и технические средства Следственной группы 
 

46. В отчетном периоде было завершено строительство современной лабора-

тории криминалистической экспертизы и хранилища улик в помещениях 

Группы в Багдаде. Наличие этих объектов значительно расширило возможности 

анализа цифровых доказательств, включая данные, полученные с помощью 

трехмерного лазерного сканирования и других видов съемки, а также кримина-

листического анализа доказательств, извлеченных при проведении раскопок 

мест массовых захоронений. Полная сохранность доказательств обеспечивается 

за счет внедрения биометрической системы. Группа признательна Соединенным 

Штатам за их щедрый финансовый вклад в поддержку строительства этих объ-

ектов. 

https://undocs.org/ru/S/RES/2379(2017)
https://undocs.org/ru/S/RES/2379(2017)
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47. Группа оборудовала дополнительное отделение в Эрбиле  — на территории 

комплекса Миссии Организации Объединенных Наций по оказанию содействия 

Ираку. Эти объекты будут использоваться для укрепления взаимодействия с 

местными общинами, расширения доступа к местам массовых захоронений, а 

также оказания дополнительной поддержки национальным властям и органам 

регионального правительства Курдистана. 

 

 

 III. Следственная работа: сбор и хранение 
доказательственных материалов 
 

 

48. С целью решения проблем, обусловленных пандемией COVID-19, Группа 

уделяет повышенное внимание отношениям с национальными субъектами и 

международными партнерами, а также использует в своей работе передовые 

технологические решения. Этот подход способствовал быстрому расширению 

массива имеющихся у Группы доказательств.  

 

 

 A. Сбор документов, свидетельских показаний и цифровых 

доказательств 
 

 

49. База цифровых и документальных доказательств, имеющихся в распоряже-

нии Группы, значительно расширилась благодаря крайне плодотворному сотруд-

ничеству с иракскими властями, а также независимой деятельности по сбору 

доказательств.  

50. Расширение возможностей Группы в плане использования внутренней до-

кументации ИГИЛ, извлеченной из принадлежавших ИГИЛ цифровых 

устройств, которые были получены благодаря сотрудничеству с иракскими ве-

домствами, сыграло центральную роль в достижении успехов в этой области.  

Благодаря сбору и обработке информации, включая иммиграционные доку-

менты ИГИЛ, медицинские карты, журналы платежей, списки боевиков и за-

писи, связанные с организацией работы учебных заведений, Группа смогла уста-

новить прямую связь между лицами, представляющими интерес, конкретными 

батальонами ИГИЛ, географическими точками и местами преступлений.  

51. С учетом этих данных Группа, используя передовые инструменты поиска, 

смогла выявить лиц, представляющих интерес в связи с конкретными местами 

преступлений, на основе их принадлежности к определенным подразделениям 

или организациям. После установления личности отдельных членов ИГИЛ в 

Ираке можно установить хронологическую последовательность их действий на 

основе документально подтвержденных событий, включая участие в активных 

боевых действиях, полученную медицинскую помощь, владение рабами и вы-

платы, произведенные им и членам их семей. Эти сведения сыграли очень важ-

ную роль в подтверждении достоверности свидетельских показаний, получен-

ных от пострадавших и свидетелей, и были включены в юридические заключе-

ния, работа над которыми была завершена Группой в отчетном периоде.  

52. В течение отчетного периода стабильно увеличивался объем доказатель-

ственных материалов, представляемых Группе через ее цифровую платформу 

«Шухуд». Благодаря тому, что местное население и НПО были обучены исполь-

зованию этой системы, была получена информация о захвате и оккупации дере-

вень общин меньшинств боевиками ИГИЛ, вынужденном проживании предста-

вителей этих общин в бесчеловечных условиях, а также информация от постра-

давших и свидетелей о нападениях с применением химического оружия, совер-

шенных ИГИЛ в Ираке. Значительное количество материалов было получено от 
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туркменов-шиитов, ярсанитов, шабаков и христиан. Первые результаты также 

показали, что эта платформа поможет обеспечить полный учет в работе Группы 

сведений, полученных от женщин: 25 процентов материалов были получены от 

женщин. 

53. Как указано далее в разделе IV, Группа расширяет свою работу с иракскими 

национальными ведомствами по оцифровке имеющихся документальных мате-

риалов и извлечению в криминалистических целях цифровых доказательств из 

электронных устройств, конфискованных у членов ИГИЛ. Группа также продол-

жает получать самые разные документальные свидетельства от иракских наци-

ональных ведомств, регионального правительства Курдистана, структур Орга-

низации Объединенных Наций, НПО и научно-образовательных учреждений. 

54. Что касается сбора свидетельских показаний, то с целью решить проблемы, 

вызванные введенными в связи с пандемией COVID-19 ограничениями, Группа 

внедрила ряд новшеств, чтобы расширить круг свидетелей, способных взаимо-

действовать с Группой и представить свои показания, включая более широкое 

использование дистанционных опросов и скринингов. Эти методы оказались эф-

фективными, и в отчетном периоде следователи работали с большим числом 

свидетелей и пострадавших. 

55. В марте 2021 года Группа провела ряд бесед в Австралии с целью получить 

показания представителей езидской диаспоры в связи с продолжающимся рас-

следованием преступлений, совершенных ИГИЛ в отношении езидов. В ходе 

консультаций с Федеральной полицией Австралии и полицией штата Квинсленд 

группа смогла получить показания ключевых свидетелей и тем самым  — ценные 

доказательства, которые были включены в недавно завершенное первоначаль-

ное юридическое заключение, касающееся этого приоритетного направления 

расследования. В рамках этой работы Группа наладила конструктивные отноше-

ния с организациями гражданского общества, связанными с езидской общиной 

в Квинсленде; ожидается, что они помогут со сбором дополнительной информа-

ции, имеющей отношение к текущему расследованию.  

56. Группа также опросила бывшего члена ИГИЛ, который в настоящее время 

содержится под стражей в одной из третьих стран; в результате был получен 

значительный объем информации об иерархии и технологической инфраструк-

туре ИГИЛ. Дальнейшие опросы этого задержанного планируется проводить 

лично при условии соблюдения ограничений, связанных с COVID-19. В мае и 

июне 2021 года Группа планирует провести четыре беседы с представляющими 

интерес высокопоставленными лицами, которые в настоящее время удержива-

ются под стражей иракскими властями.  

 

 

 B. Раскопки в местах массовых захоронений и возвращение 

останков 
 

 

57. Группа продолжала оказывать поддержку при проведении раскопок массо-

вых захоронений в Ираке и возвращении останков семьям. Несмотря на сохра-

няющиеся сложности, связанные с введенными в связи с пандемией COVID-19 

ограничениями на передвижение на местах, динамика сохраняется благодаря 

эффективному сотрудничеству с национальными ведомствами и затронутыми 

группами населения. 

58. Группа оказала поддержку в проведении важного торжественного меро-

приятия — возвращения родственникам принадлежащих 103 езидам останков, 

которые были обнаружены в девяти местах массовых захоронений в Кочо и из-

влечены из них, а также в их перезахоронении. Благодаря ДНК-идентификации 
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и подробному посмертному анализу, проведенному иракскими ведомствами при 

поддержке Группы, родственникам погибших были выданы свидетельства о 

смерти, что расширило их доступ к средствам правовой защиты и возмещению 

ущерба на национальном уровне. Анализ 103 досье по идентифицированным 

жертвам, которые представили Группе иракские власти, позволил получить до-

казательства, связывающие показания пострадавших, которые были собраны 

следователями, с криминалистическими доказательствами, касающимися при-

чин и обстоятельств смерти и общих или демографических характеристик 

жертв. Как указано выше, эти свидетельские и криминалистические доказатель-

ства были включены в первоначальное юридическое заключение, подготовлен-

ное Группой в связи с преступлениями, совершенными ИГИЛ в отношении ези-

дов в Синджаре. 

59. Понимая, что возвращение останков имеет для езидов глубокое эмоцио-

нальное, культурное и религиозное значение, Группа оказала поддержку в про-

ведении серии специальных мероприятий в Дахуке и в лагерях для внутренне 

перемещенных лиц на севере Ирака, чтобы обеспечить учет мнений семей жертв 

и лидеров общины при планировании и осуществлении соответствующих ини-

циатив. Группа также активно работала с иракскими властями и затронутыми 

группами населения для содействия диалогу и сотрудничеству в поддержку ис-

пользования такого подхода к этой деятельности, который был бы ориентирован 

на учет интересов жертв и пострадавших.  

60. С этой целью Группа оказала логистическую и финансовую поддержку в 

проведении памятных церемоний у Памятника мученикам в Багдаде и в деревне 

Кочо, где были захоронены останки. В рамках сотрудничества с НПО Группа 

направила на место проведения церемонии захоронения экспертов по психосо-

циальным вопросам, чтобы обеспечить оказание эффективной психологической 

и эмоциональной поддержки пострадавшим и семьям жертв. Родственники из-за 

рубежа, присутствовавшие на церемонии захоронения в Кочо, смогли предоста-

вить образцы ДНК и зарегистрировать своих пропавших без вести родственни-

ков.  

61. В декабре 2020 года Группа в сотрудничестве с Международной комиссией 

по без вести пропавшим лицам оказывала поддержку с осуществлением сов-

местных миссий, возглавляемых Управлением по массовым захоронениям 

Фонда мучеников и Судебно-медицинским управлением Министерства здраво-

охранения Ирака и направленных на обеспечение сохранности человеческих 

останков и улик в крупном массовом захоронении, связанном с убийством до 

600 заключенных — преимущественно шиитов — в тюрьме Бадуш в июне 

2014 года. Миссия также оказала содействие в извлечении подверженных опас-

ности повреждения человеческих останков, расположенных близко к поверхно-

сти, и обнаружении еще одного места казни в окрестностях.  В четырех мухафа-

зах к югу от Багдада (Васит, Басра, Эн-Насрия и Майсан) была проведена единая 

кампания по сбору эталонных образцов ДНК у родственников тех, кто был убит 

в Бадуше, с целью установления личностей погибших на основе ДНК в буду-

щем.  

62. Основываясь на результатах этой первоначальной работы на местах, в ап-

реле 2021 года Группа провела комплексное обследование массового захороне-

ния в Бадуше с использованием технологии трехмерного лазерного сканирова-

ния. Это была одна из мер, принятых в рамках подготовки к полномасштабным 

раскопкам и извлечению останков, которые планируется начать в мае 2021  года. 

Группа будет оказывать логистическую и экспертно-криминалистическую под-

держку на местах иракским властям в соответствии с совместной стратегией  
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расследований в отношении массовых захоронений, обеспечивая при этом, 

чтобы сбор доказательств осуществлялся в соответствии с международными 

стандартами. 

63. По просьбе членов местных сообществ Группа оказала поддержку ирак-

ским властям в проведении криминалистической экспертизы человеческих 

останков и связанных с ними улик в четырех местах в Джаддале, к юго-западу 

от горы Синджар. Также была оказана поддержка в обеспечении сохранности 

места захоронения в Хавидже-Киркуке, проведение раскопок на котором также 

запланировано на май 2021 года. 

64. В ходе всех раскопочных работ в местах массовых захоронений Группа 

стремилась обеспечить применение такого подхода к взаимодействию с населе-

нием, в рамках которого учитывался бы перенесенный пострадавшими травма-

тический опыт. В этой связи Группа по защите и поддержке свидетелей обеспе-

чила координацию действий с Международной организацией по миграции, ор-

ганизацией «Язда», организацией «Эмма», занимающейся развитием человече-

ского потенциала, и другими НПО для разработки комплексного плана психосо-

циальной поддержки при проведении раскопок и возвращении останков. Пла-

ном обеспечивается, чтобы потерпевшие лица и затронутые группы населения 

получали необходимую помощь на протяжении всего процесса планирования, 

проведения раскопок и последующей идентификации и возвращения останков. 

В качестве дополнения к психосоциальной поддержке, оказываемой семьям, 

Группа подготовила для Управления по массовым захоронениям инструкцию по 

соблюдению принципов учета травматического опыта при передаче семьям до-

сье по идентифицированным человеческим останкам.  

65. Как указано в разделе IV, Группа обеспечила масштабное наращивание по-

тенциала и поддержку для Управления по массовым захоронениям и Судебно-

медицинского управления, включая предоставление современного технического 

оборудования, а также теоретическое и практическое обучение его использова-

нию на месте.  

66. 20 апреля в рамках расширенного за отчетный период сотрудничества с 

иракскими властями Группа приняла участие во второй встрече партнеров и за-

интересованных сторон с национальным координационным комитетом, чтобы 

ввести в действие совместную стратегию проведения раскопок на местах мас-

совых захоронений, разработка которой была завершена в предыдущем отчет-

ном периоде. В результате были подготовлены, в частности, согласованный гра-

фик проведения раскопок приоритетных мест массовых захоронений на ближай-

шие 12 месяцев и программа работы по содействию своевременной идентифи-

кации останков на основе ДНК. 

 

 

 С. Хранение и анализ доказательств и работа с ними 
 

 

67. Для эффективного использования всего массива доказательств, собранных 

Группой, требуются технологические инновации. За последние шесть месяцев 

Группа внедрила ряд новых инструментов для расширения своих возможностей 

по обработке доказательств, с тем чтобы использовать значительный спектр но-

вых наборов данных, которые были включены в массив имеющихся у нее дока-

зательств. 
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68. Как указано в разделе II, теперь благодаря оборудованию в Багдаде новой 

криминалистической лаборатории и помещения для хранения вещественных до-

казательств криминалистическую экспертизу, включая проверку подлинности 

видеоматериалов и экспертизу цифровых и вещественных доказательств, можно 

будет проводить на месте. На базе лаборатории Группа также намерена органи-

зовать специализированную подготовку представителей иракских властей. 

69. Группа информационных систем содействовала внедрению ряда новых 

технологий, использующихся для поиска, анализа и просмотра изображений и 

видеоматериалов, собранных Группой. Благодаря этому группа смогла извлечь 

из всех имеющихся в ее архивах материалов изображения лиц и составить базу, 

в которую вошли свыше 175 000 таких изображений. Это сразу же доказало 

свою эффективность в плане идентификации представляющих интерес лиц, 

имеющих отношение к приоритетным направлениям расследований Группы.  

Следующим шагом стала обработка более 34 000 имеющихся у Группы ви-

деофайлов с целью извлечения из них изображений всех лиц и других соответ-

ствующих изображений. Группа проводит кампанию по внедрению соответству-

ющих инструментов, которая позволит всем следователям использовать расши-

ренные возможности поиска изображений и видео в своей работе.  

70. Группа завершает работу над проектом «Зетео» — созданной на заказ плат-

формой улучшения данных, в которой используются последние достижения в 

области искусственного интеллекта, когнитивные службы «Майкрософт» и тех-

нологии машинного перевода и распознавания лиц, основанные на машинном 

обучении. «Зетео» будет интегрирована в существующую платформу «Релати-

вити», используемую Группой для просмотра документов; это позволит анали-

тикам и следователям оперативно анализировать мультимедийные файлы и 

идентифицировать соответствующие объекты, лица и места. Важно то, что про-

ект будет также поддерживать функции автоматического транскрибирования и 

последующего машинного перевода речи в имеющихся у группы материалах; 

это означает, что речь из видеороликов, на которых запечатлены совершенные 

ИГИЛ преступления, будет автоматически преобразовываться в текст на англий-

ском языке. Благодаря этому существенно расширятся возможности Группы в 

плане обработки и анализа содержания таких материалов.  

71. Помимо того, что эти инструменты позволяют кардинальным образом рас-

ширить следственный потенциал Группы, они также являются важнейшим ком-

понентом в усилиях по поддержанию психического здоровья тех, кто работает с 

изображением жестоких и шокирующих сцен. За счет использования этой тех-

нологии для защиты сотрудников задействуется искусственный интеллект: обес-

печивается автоматическая группировка одинакового или почти одинакового и в 

крайней степени натуралистичного контента, а также временное пикселирова-

ние отмеченных документов. Группа выражает благодарность корпорации 

«Майкрософт» за оказание неизменной поддержки в реализации данного про-

екта. 

72. В рамках усилий по использованию электронных устройств, принадлежав-

ших ранее ИГИЛ, в своей деятельности по сбору доказательств Экспертно-кри-

миналистическая группа за отчетный период расширила возможности След-

ственной группы в плане дешифровки. Программное и аппаратное обеспечение, 

закупленное Группой, теперь может перебирать до 1 миллиона паролей в се-

кунду и успешно взламывать устройства, содержащие конфиденциальную внут-

реннюю документацию ИГИЛ, представляющую для Группы значительную до-

казательную ценность. 
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73. Как указано в разделе VI, об этих и других технологических инновациях 

будет говориться в публикации Группы об использовании технологий в уголов-

ных расследованиях, которая будет представлена 11 мая.  

 

 

 IV. Привлечение к ответственности на основе 
сотрудничества с национальными субъектами 
 

 

74. Центральную роль для достижения прогресса в эффективном выполнении 

мандата Группы продолжает играть партнерство между Следственной группой 

и национальными субъектами на всей территории Ирака. В отчетном периоде 

Группа расширила сотрудничество с иракскими властями, группами потерпев-

ших, религиозными лидерами, НПО и религиозными структурами. 

 

 

 A. Взаимодействие и сотрудничество с правительством Ирака 
 

 

75. Национальный координационный комитет остается важнейшим партнером 

Группы в ее работе. Отношения между Группой и комитетом, основанные на 

общих стратегических рамках, были укреплены за счет проведения серии сов-

местных мероприятий. 

76. Как указано в разделе III, Группа тесно сотрудничала с национальным ко-

ординационным комитетом в содействии успешному возвращению и захороне-

нию останков жертв, личности которых были установлены в ходе раскопок мест 

массовых захоронений в Кочо. Группа также признательна комитету за его роль 

в содействии сотрудничеству между Группой и соответствующими националь-

ными властями в том, что касается раскопок, ведущихся в тюрьме Бадуш.  

77. Координационный комитет тесно сотрудничал с Группой при подготовке 

планов, разработке и осуществлении ряда мероприятий по наращиванию потен-

циала и обучению представителей национальных ведомств в Ираке. Как указано 

в других разделах доклада, это включало реализацию программ в различных об-

ластях, включая следующие: использование современного оборудования для по-

лучения и обработки материалов с мест преступлений; обеспечение сохранно-

сти доказательств и методы составления отчетов о криминалистической экспер-

тизе; оцифровка доказательств; и обучение, касающееся опасных предметов, 

проводимое совместно со Службой по вопросам деятельности, связанной с раз-

минированием. 

78. Основополагающее значение для достижения прогресса Группой по-преж-

нему имеют сотрудничество и партнерство с иракскими судебными органами.  

Благодаря сотрудничеству с партнерами из судебных органов Группа смогла по-

лучить доступ к значительному количеству дополнительных доказательствен-

ных материалов, имеющих отношение к ее следственной работе. Как указано в 

подразделе B ниже, Группа тесно сотрудничает с отдельными судами и след-

ственными судьями в Ираке с целью повышения эффективности национальных 

практических методов работы и процедур в том, что касается хранения и обес-

печения сохранности доказательств, а также формирования досье с соблюде-

нием требований для уголовного преследования членов ИГИЛ за военные пре-

ступления, преступления против человечности и преступления геноцида. 
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79. В течение отчетного периода Группа продолжала укреплять сотрудниче-

ство с региональным правительством Курдистана. При поддержке Управления 

координатора международных коммуникаций Группа установила порядок оциф-

ровки доказательств, имеющихся у региональных властей, и получила положи-

тельные ответы на целевые запросы о предоставлении информации о руководя-

щих структурах ИГИЛ в Синджаре и Мосуле.  

80. Управление по делам спасенных езидов регионального правительства Кур-

дистана было особенно важным партнером, поскольку представило Группе в об-

щей сложности 4636 письменных заявлений и  109 аудиозаявлений. От Комис-

сии по расследованию и сбору доказательств также были получены заявления 

свидетелей и другая документация, и в ближайшее время будет получено значи-

тельное количество дополнительных заявлений. 

81. Специальный советник продолжал взаимодействовать с высокопоставлен-

ными членами правительства Ирака, чтобы еще больше упрочить сотрудниче-

ство в деле достижения стратегических целей Группы. Это включало проведе-

ние встреч на высоком уровне с премьер-министром, президентом, министром 

иностранных дел, руководителем управления военной разведки Министерства 

обороны и председателем Иракской верховной комиссии по правам человека.  Он 

также неоднократно встречался с председателем Верховного суда и главой Выс-

шего судебного совета и вновь выражает ему признательность за неоценимую 

поддержку работы Группы. 

82. В течение отчетного периода приоритетом Специального советника оста-

валось также взаимодействие с высокопоставленными членами регионального 

правительства Курдистана, при этом неоднократно проводились встречи с пре-

зидентом и премьер-министром Курдистана, а также с другими министрами.  

 

 

 B. Наращивание потенциала иракских властей 
 

 

83. В соответствии с пунктом 39 своего круга ведения Следственная группа в 

отчетный период расширила свою деятельность по обучению и поддержке пред-

ставителей иракских властей. 

84. Группа продолжает сотрудничать с иракскими властями и властями реги-

она Курдистан в реализации крупного проекта, направленного на оказание под-

держки судебным и правительственным органам в архивировании и оцифровке 

доказательственных материалов, касающихся преступлений ИГИЛ, в соответ-

ствии с международными стандартами. К настоящему времени Группа завер-

шила оценку документальных материалов, имевшихся в распоряжении 12  ирак-

ских ведомств, и в том числе детально изучила их архивы на местах. В ходе этой 

оценки Группа установила, что ряд ключевых документальных архивов, имею-

щих отношение к преступлениям ИГИЛ, включая все доказательственные мате-

риалы некоторых центральных контртеррористических судов, по-прежнему хра-

нятся полностью на бумажных носителях. Приоритет отдается оказанию по-

мощи таким структурам. 

85. После установки технического оборудования в контртеррористическом 

суде в Талль-Кайфе, Мосул, и в соответствующем хранилище в Файсалии в хра-

нилище началась работа по оцифровке 33  000 приоритетных досье и сопутству-

ющих материалов. В мае 2021 года также должно быть установлено техническое 

оборудование в суде Аль-Карх в Багдаде. Группа также оборудовала рабочие 

станции в Министерстве внутренних дел регионального правительства  
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Курдистана, которое будет выступать в качестве главного партнера в процессе 

оцифровки в регионе. Группа вновь выражает признательность Европейскому 

Союзу за значительный финансовый вклад в поддержку данного проекта.  

86. Следственная группа также продвинулась в осуществлении своего согла-

шения с Высшим судебным советом Ирака об оказании поддержки иракским 

следственным судьям в составлении досье для уголовного преследования чле-

нов ИГИЛ за военные преступления, преступления против человечности и ге-

ноцид. С целью укрепления потенциала иракских следственных судей в рассле-

довании таких преступлений Группа приступила к проведению состоящего из 

10 частей учебного курса по международному уголовному праву для старших 

сотрудников иракской судебной системы. Курс, который начнется в мае 

2021 года, будет проводиться в сотрудничестве с Австралийским национальным 

университетом ведущими международными экспертами и будет охватывать сле-

дующие темы: определение основных международных преступлений, признан-

ные на международном уровне модели участия и ответственности, права на 

справедливое судебное разбирательство и соотношение исламского права с кон-

цепциями международного уголовного права. 

87. С опорой на эту первоначальную учебную программу в ближайшие месяцы 

внимание будет сосредоточено на предоставлении личной наставнической под-

держки соответствующим судьям в разработке индивидуальных досье. В этой 

связи уже определены приоритетные дела, в том числе дела, касающиеся членов 

ИГИЛ, которые играли ведущую роль в организации сексуального рабства. 

Группа вновь выражает признательность правительству Дании за финансовую 

помощь, оказанную в поддержку этого направления деятельности. 

88. Группа также продолжала оказывать поддержку в создании департамента 

по защите свидетелей правительства Ирака, как это предусмотрено националь-

ным законодательством о защите свидетелей. В частности, для представителей 

Министерства внутренних дел был проведен двухдневный семинар по планиро-

ванию защиты свидетелей. Аналогичная инициатива осуществляется в под-

держку соответствующих усилий органов регионального правительства Курди-

стана. 

89. В феврале 2021 года для сотрудников Управления по массовым захороне-

ниям был организован теоретический учебный курс по использованию трехмер-

ных лазерных сканеров в местах массовых захоронений и последующей обра-

ботке цифровых данных. Это является частью текущих усилий Группы по обу-

чению и наращиванию потенциала, направленных на укрепление национального 

потенциала в области регистрации и анализа данных со сложных мест преступ-

лений.  

90. Группа по-прежнему помнит, что работа по исследованию массовых захо-

ронений на территории Ирака, особенно в тех районах, где присутствовала 

ИГИЛ, сопряжена с неизбежным риском для безопасности людей, работающих 

на массовых захоронениях и вблизи них, в частности, из-за повсеместного при-

сутствия разорвавшихся и неразорвавшихся боеприпасов и самодельных взрыв-

ных устройств. В этой связи Группа совместно со Службой по вопросам дея-

тельности, связанной с разминированием, проводит для ключевых националь-

ных ведомств Ирака учебную подготовку по повышению осведомленности о 

взрывоопасных предметах. Первое занятие было проведено в апреле 2021  года; 

специальная программа обучения будет осуществляться до тех пор, пока обуче-

ние не пройдут все соответствующие сотрудники Управления по массовым за-

хоронениям и Судебно-медицинского управления. 
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91. С целью помочь в проведении раскопок в других местах массовых захоро-

нений в мухафазе Анбар Группа также предоставила Управлению по массовым 

захоронениям полноприводные автомобили, интеллектуальные мониторы и 

устройства для хранения данных. В сочетании с соответствующим обучением 

предоставление такого оборудования будет способствовать наращиванию опе-

ративного потенциала в преддверии проведения этой коллективной работы.  

 

 

 С. Работа в партнерстве со всеми слоями иракского общества 
 

 

92. Способность Группы использовать опыт всех затронутых групп населения 

в Ираке по-прежнему имеет центральное значение для выполнения ее мандата. 

В этой связи Группа активизировала усилия по налаживанию в своей работе 

партнерских отношений с религиозными деятелями, группами пострадавших, 

НПО и местными общественными деятелями. 

93. В течение отчетного периода Группа продолжала укреплять партнерство с 

иракскими и международными НПО через Форум для диалога ЮНИТАД-НПО. 

В настоящее время в состав Форума входят более 70 НПО, что расширило воз-

можности Группы по использованию опыта и знаний партнерских организаций 

в целях укрепления взаимодействия с затронутыми группами населения и со-

вершенствования стратегий и процедур в ключевых областях работы.  

94. 25 февраля 2021 года Группа провела в рамках Форума второй круглый 

стол, который был посвящен теме «Расследование преступлений ИГИЛ, касаю-

щихся детей». Обсуждались вопросы о том, как Группа может укрепить свое 

сотрудничество с НПО в отношении расследований, касающихся детей, а также 

меры по поддержке участия детей — с учетом их конкретных потребностей и 

опыта — в процессах привлечения виновных к ответственности.  

95. На первом полугодовом пленарном круглом столе Форума, состоявшемся 

14 декабря 2020 года, Группа представила обновленную информацию о дей-

ствиях, предпринятых на основе рекомендаций, которые были вынесены на пер-

вом круглом столе, посвященном теме «Расширение возможностей местного 

населения и жертв ИГИЛ в плане участия в усилиях по привлечению к ответ-

ственности». 

96. В течение отчетного периода Группа по защите и поддержке свидетелей 

продолжала проводить учебные мероприятия для представителей НПО и меди-

цинских работников, посвященные использованию психосоциальных и учиты-

вающих пережитый травматический опыт подходам к работе с пострадавшими; 

в этом году было проведено в общей сложности семь таких мероприятий. В мае 

запланировано проведение еще семи учебных семинаров. Благодаря заключе-

нию соглашений с рядом структур были расширены возможности Группы в том, 

что касается направления пострадавших в соответствующие медицинские учре-

ждения, где это необходимо. 

97. После визита Папы Римского в Ирак Специальный советник, а также Спе-

циальный советник Генерального секретаря по предупреждению геноцида Элис 

Вайриму Ндериту совместно объявили о том, что с 2021  года в разных регионах 

Ирака начнет проводиться серия межконфессиональных диалогов. Отражая ос-

новные принципы, изложенные в знаковом документе под названием «Межкон-

фессиональное заявление о жертвах ДАИШ», одобренного иракскими религиоз-

ными лидерами Ирака в марте 2020 года, эта серия межконфессиональных диа-

логов будет направлена на обеспечение поддержки взаимодействия между рели-

гиозными деятелями с целью устранения барьеров, с которыми сталкиваются 

члены общин, желающие участвовать в процессах привлечения виновных к 
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ответственности. В рамках серии этих диалогов также будет рассмотрен вопрос 

о том, как коллективные призывы иракских религиозных общин могут воспре-

пятствовать подстрекательству к дискриминации, враждебности и насилию.  

 

 

 V. Сотрудничество в целях поддержки деятельности 
Следственной группы 
 

 

 А. Взаимодействие с государствами-членами и оказание 

поддержки в текущих национальных разбирательствах 
 

 

98. В соответствии со своим мандатом и кругом ведения Группа продолжала 

следить за тем, чтобы ее работа была сфокусирована и выстроена таким обра-

зом, чтобы максимально эффективно осуществлялись текущие процессы при-

влечения к ответственности. 

99. Как неоднократно отмечается в докладе, с иракскими партнерами продол-

жает вестись работа, направленная на укрепление доказательственной и право-

вой базы, на основе которой в Ираке может быть продолжено судопроизводство. 

Это включает в себя постоянное оказание поддержки с обучением иракских 

следственных судей для оказания им содействия в разработке досье в отношении 

действий ИГИЛ, которые могут представлять собой военные преступления и 

преступления против человечности. Как указано в разделе VIII, Специальный 

советник также продолжает взаимодействовать с Советом представителей и 

высшим политическим руководством в том, что касается создания правовой 

базы для уголовного преследования членов ИГИЛ в Ираке за международные 

преступления. 

100. Важным событием стало то, что в соответствии с положениями круга ве-

дения Группы с иракскими судебными органами были достигнуты договоренно-

сти, позволяющие обмениваться информацией о финансовых преступлениях, 

совершенных в связи с деятельностью ИГИЛ в Ираке. Это позволит укрепить 

сотрудничество в отношении проведения расследований и уголовного пресле-

дования лиц, оказывавших содействие в совершении преступлений ИГИЛ в 

Ираке и извлекавших из них финансовую выгоду, включая составление досье 

для представления в ходе внутренних судебных разбирательств в Ираке.  

101. Группа также существенно расширила свои возможности в плане оказания 

помощи другим национальным органам по их запросам, опираясь на широкое 

взаимодействие с иракскими властями. На сегодняшний день с просьбой об ока-

зании помощи в связи с текущим рассмотрением дел в национальных судах к 

Группе обратились в общей сложности 14 государств.  

102. С опорой на свою расширенную базу доказательственных материалов и 

усовершенствованные аналитические инструменты Группе в связи с такими за-

просами удалось выявить широкий спектр документальных доказательств.  Цен-

тральное значение для достижения успеха имела возможность Группы исполь-

зовать внутренние документы ИГИЛ, извлеченные из цифровых устройств.  

103. Группа также разработала новые методики поиска, позволяющие ей выпус-

кать аналитические продукты, объединяющие имеющиеся у Группы доказатель-

ства и позволяющие идентифицировать граждан конкретных государств-членов. 

В ряде случаев это, в свою очередь, позволило провести более целенаправлен-

ные поиски, в ходе которых была обнаружена существенная информация, име-

ющая отношение к конкретным предполагаемым преступникам. Опираясь на  
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быстро растущий массив доказательств и улучшающиеся аналитические воз-

можности, Группа смогла дать положительный ответ на подавляющее большин-

ство полученных запросов. 

 

 

 B. Обеспечение согласованности действий со структурами 

системы Организации Объединенных Наций 
 

 

104. В течение отчетного периода Группа была по-прежнему признательна 

структурам системы Организации Объединенных Наций за поддержку и содей-

ствие в выполнении ее мандата. Используя опыт и оперативные возможности 

партнерских структур Организации Объединенных Наций в Ираке и по всему 

миру, Группа получила доступ к информации, имеющей отношение к расследо-

ваниям, и добилась эффективности в обеспечении материально-технических ас-

пектов своей работы.  

105. Группа продолжает тесно сотрудничать с Миссией Организации Объеди-

ненных Наций по оказанию содействия Ираку, пользуясь, в частности, преиму-

ществами, обеспечиваемыми ее ролью как основной структуры, принимающей 

меры реагирования в связи с оперативными ограничениями, наложенными из-за 

пандемии COVID-19. Специальный советник хотел бы выразить признатель-

ность Миссии и Специальному представителю Генерального секретаря по 

Ираку Жанин Хеннис-Плассхарт за неоценимую помощь, оказанную ими в от-

четный период и за время его пребывания на должности главы Группы.  

106. Как указано в разделе IV, сотрудничество со Службой по вопросам дея-

тельности, связанной с разминированием, включало совместное проведение для 

заинтересованных сторон в правительстве Ирака учебного мероприятия по по-

вышению осведомленности о взрывоопасных предметах. Также были подготов-

лены совместные планы в отношении оценки наличия взрывоопасных предме-

тов, которая должна быть проведена в районе массового захоронения Эль-Хил-

ват, расположенного к северу от Эр-Рамади. 

107. Наряду с этим Группа укрепила партнерские отношения с Учебным и 

научно-исследовательским институтом Организации Объединенных Наций, в 

частности с его Программой применения спутниковой информации в оператив-

ных целях, которая предоставила Группе ряд спутниковых карт и соответствую-

щих отчетов, имеющих отношение к расследованиям Группы, в частности в 

Синджаре, Мосуле и Тикрите. Эти продукты помогли установить местонахож-

дение потенциальных мест массовых захоронений, предпринятые ИГИЛ дей-

ствия, перемещения спасавшихся бегством гражданских лиц и поврежденные 

религиозные и культурные объекты езидов.  

108. В отчетном периоде Группа также была признательна еще ряду структур 

системы Организации Объединенных Наций за предоставление информации в 

ответ на просьбы о помощи, направленные Группой.  

 

 

 С. Сотрудничество с другими структурами 
 

 

109. В течение отчетного периода Группа стремилась расширить свои партнер-

ские отношения с международными организациями, научными учреждениями и 

субъектами частного сектора. 

110. Группа тесно сотрудничает с подразделением Стэнфордского универси-

тета, занимающимся вопросами охраны психического здоровья лиц, пострадав-

ших от нарушения прав человека, в целях укрепления практики, касающейся 

аспектов расследований с учетом пережитого пострадавшими травматического 
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опыта. Благодаря этому сотрудничеству был подготовлен экспертный отчет, 

обобщающие данные о психическом здоровье, собранные в рамках деятельно-

сти Группы, с целью оценки психологического воздействия преступлений ИГИЛ 

на отдельных лиц и затронутые группы населения.  

111. Отдел защиты и поддержки свидетелей продолжал укреплять партнерские 

отношения с целым рядом учреждений с целью расширить предоставление пси-

хосоциальной поддержки свидетелям, особенно женщинам и детям, ставшим 

жертвами пыток. В течение отчетного периода Группа сотрудничала с организа-

цией «Сесами Уоркшоп», которая предоставила психолого-педагогические ре-

сурсы и терапевтические материалы с учетом гендерных аспектов, чтобы рас-

ширить взаимодействие Группы с оказавшимися в уязвимом положении детьми 

за счет использования нарративной терапии. В соответствии с подходом, учиты-

вающим пережитый пострадавшими травматических опыт, ожидается, что эти 

ресурсы также принесут опосредованную пользу и пережившим травму взрос-

лым, которые будут работать с Группой вместе со своими детьми. Размещая эти 

инструменты на своем веб-сайте на местных языках затронутых групп населе-

ния, Группа также стремится оказать поддержку семьям из этих диаспор в ре-

шении проблем, связанных с возможным получением детьми травмы в резуль-

тате сокращения контактов с их общинами.  

112. В отчетном периоде в рамках сотрудничества с организацией «Врачи за 

права человека» и Институтом международных уголовных расследований 

Группа провела специализированные учебные программы для национальных и 

международных сотрудников. В рамках этих инициатив сотрудники прошли 

обучение, посвященное передовой практике судебного документирования и 

оценки вещественных доказательств международных преступлений, связанных 

с сексуальным и гендерным насилием, а также основным навыкам по расследо-

ванию массовых злодеяний.  

113. Недавно в партнерстве с Национальным научно-исследовательским инсти-

тутом по подготовке генеральных прокуроров Следственная группа разработала 

программу обучения с целью обучения следователей проведению опросов детей 

для целей криминалистической экспертизы. В рамках серии этих мероприятий 

будут рассмотрены такие вопросы, как пагубное психологическое воздействие 

преступлений в отношении детей, влияние таких травм на проведение опросов 

для целей криминалистической экспертизы и способы уменьшения вреда, при-

чиняемого детям-свидетелям. 

114. Группа также заключила соглашение с нидерландским Подразделением по 

борьбе с международными преступлениями, благодаря чему Группа сможет ис-

пользовать сети национальных органов, поддерживаемые Агентством Европей-

ского союза по сотрудничеству правоохранительных органов. Это важный шаг 

в укреплении способности Группы выявлять текущие национальные расследо-

вания и процессы уголовного преследования, имеющие отношение к ее мандату, 

и изучать способы, с помощью которых она может оказать ощутимую поддержку 

при проведении таких разбирательств.  

115. Как указано в разделе III, Группа также продолжала развивать свое взаи-

модействие с Международной комиссией по без вести пропавшим лицам в рам-

ках обеспечения обучения и наращивания потенциала иракских властей в том, 

что касается проведения раскопок в местах массовых захоронений, установле-

ния личности жертв и возвращения их останков для перезахоронения.  
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 VI. Содействие привлечению к ответственности повсюду 
в мире 
 

 

116. В соответствии с пунктом 3 резолюции 2379 (2017) Специальный советник 

стремится использовать опыт, накопленный при проведении Группой своей 

следственной работы, для содействия применению передовой практики в том, 

что касается проведения расследований в отношении совершенных ИГИЛ пре-

ступлений и уголовного преследования за них повсюду в мире.   

117. В мае Группа выпустит полевое руководство по проведению расследований 

с учетом пережитого пострадавшими травматического опыта — публикацию, 

призванную помочь следователям понимать и устранять потенциальные послед-

ствия психологических травм для свидетелей широкомасштабных, продолжи-

тельных и тяжких преступлений, направленных против целых групп населения. 

Полевое руководство, опирающееся на опыт работы Группы с лицами, постра-

давшими в результате преступлений ИГИЛ в Ираке, направлено на продвижение 

подхода, учитывающего пережитый такими лицами травматический опыт и ока-

зание следователям помощи в получении наиболее полного и последовательного 

изложения событий при одновременном обеспечении благополучия как опраши-

ваемых, так и опрашивающих лиц. Группа выражает признательность подразде-

лению Стэнфордского университета, занимающемуся вопросами охраны психи-

ческого здоровья лиц, пострадавших от нарушения прав человека, за помощь в 

подготовке этой публикации. 

118. Также уделяется повышенное внимание внедрению на глобальном уровне 

инновационных практических методов в отношении использования технологи-

ческих решений для привлечения к ответственности за совершенные ИГИЛ пре-

ступления. В мае 2021 года также будет представлена публикация под названием 

«Использование передовых технологий в международных уголовных расследо-

ваниях», в которой будут освещаться достижения Группы в области применения 

ряда современных средств сбора и анализа доказательств.  

119. В целях распространения передового опыта среди национальных и между-

народных структур, занимающихся расследованием международных преступле-

ний, Группа разместила информацию о ряде своих типовых регламентов в от-

крытом доступе на своем веб-сайте1. Через представление информации о проце-

дурах, регулирующих определенные аспекты, включая проведение опросов де-

тей и жертв сексуального и гендерного насилия, Группа стремится содейство-

вать диалогу, способствующему взаимному просвещению специалистов-прак-

тиков. 

 

 

 VII. Финансирование и ресурсы 
 

 

120. Группа продолжала искать пути повышения эффективности выполнения 

своего мандата, чтобы преодолеть финансовые сложности, вызванные общей си-

туацией в плане финансирования, с которой столкнулась Организация Объеди-

ненных Наций.  

121. Из-за общеорганизационных проблем с ликвидностью Группа была вы-

нуждена искать стратегические решения для урегулирования ситуации с нехват-

кой операционных средств. К декабрю 2020 года Группа получила 47 процентов  

  

__________________ 

 1 https://www.unitad.un.org/. 

https://undocs.org/ru/S/RES/2379(2017)
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от утвержденной суммы бюджета на оперативные расходы, в связи с чем были 

отложены модернизация инфраструктуры и поставки оборудования, необходи-

мого для проведения раскопок и выполнения следственных действий.  

122. В свете финансовых трудностей, с которыми столкнулась Группа, все боль-

шее значение приобретают внебюджетные взносы. Следственная группа выра-

жает признательность правительству Дании за предоставленный в отчетном пе-

риоде дополнительный финансовый взнос в поддержку использования передо-

вых технологических средств в расследовании преступлений на сексуальной и 

гендерной почве и преступлений против детей. Благодаря поддержке со стороны 

правительства Дании Группа также продолжала оказывать содействие в обеспе-

чении учебной подготовки и наращивании потенциала иракских следственных 

судей. 

123. Как указано в разделе II, Соединенные Штаты продолжают оказывать фи-

нансовую поддержку в том, что касается проведения раскопок в местах массо-

вых захоронений и расследований преступлений, совершенных против общин 

меньшинств. Группа также вновь выражает признательность Соединенным 

Штатам за их взнос на нужды межконфессиональной информационной деятель-

ности и сбора данных криминалистической экспертизы. В разделе II также упо-

минается, что Группа продолжает получать финансовые взносы от Соединен-

ного Королевства, в том числе в поддержку расследований преступлений, совер-

шенных против общин меньшинств. Финансовые средства, предоставленные 

Европейским союзом, продолжали использоваться для целей осуществления 

крупного проекта по оцифровке доказательств. 

124. Группа также приветствовала возобновление поддержки со стороны пра-

вительства Нидерландов, благодаря чему Группа продолжает пользоваться услу-

гами штатных клинических психологов при работе с находящимися в уязвимом 

положении свидетелями. Благодаря поддержке со стороны Объединенных Араб-

ских Эмиратов была активизирована работа Группы в отношении расследования 

преступлений сексуального и гендерного характера, и Группа также вновь вы-

ражает признательность Германии за оказанную ею поддержку в отношении 

расследования финансирования преступлений ИГИЛ в Ираке.  

125. Предполагается, что из-за пандемии COVID-19 2021 год будет трудным го-

дом в плане привлечения внебюджетных средств. В этой связи в соответствии с 

пунктом 14 резолюции 2379 (2017) Группа продолжает призывать государства и 

региональные и межправительственные организации предоставлять Группе до-

полнительные средства, оборудование и услуги в поддержку осуществления ее 

мандата. 

 

 

 VIII. Дальнейшие действия: реальное привлечение виновных 
к ответственности в партнерстве с национальными 
властями 
 

 

126. Настоящий доклад представляется почти через три года после прибытия 

Группы в Ирак. В октябре 2018 года в Багдаде приступили к работе в общей 

сложности пять сотрудников для реализации концепции, сформулированной Со-

ветом Безопасности в резолюции 2379 (2017) и правительством Ирака. С тех пор 

численность Группы увеличилась до более чем  200 человек, и она интенсивно 

работает в партнерстве с иракскими властями, затронутыми группами населения 

и международными партнерами над созданием основы, на которой может быть  

обеспечено реальное привлечение ответственности за преступления, совершен-

ные ИГИЛ. 

https://undocs.org/ru/S/RES/2379(2017)
https://undocs.org/ru/S/RES/2379(2017)
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127. Весь массив доказательств, собранных Группой, в сочетании с созданным 

ею аналитическим потенциалом теперь дает возможность преодолеть фунда-

ментальные проблемы, возникавшие ранее при уголовном преследовании лиц, 

ответственных за совершенные ИГИЛ преступления. Параллельно с этим бла-

годаря шагам, недавно предпринятым национальными властями для укрепления 

внутреннего законодательства и проведения разбирательств в отношении чле-

нов ИГИЛ, постоянно расширяются возможности использования этих доказа-

тельств в национальных судах. Теперь, используя эти дополняющие друг друга 

достижения, можно наметить курс для полной реализации мандата Группы.  

 

 

 A. Подведение итогов: оценка хода осуществления 

резолюции 2379 (2017) Совета Безопасности 
 

 

128. Как указано в настоящем докладе, к текущему времени, опираясь на тесное 

сотрудничество с иракскими властями, Группа обеспечила наличие в полной 

мере функционального и отвечающего международным стандартам потенциала 

для сбора, хранения и обеспечения сохранности доказательств, связанных с со-

вершенными ИГИЛ преступлениями. Основными элементами этого потенциала 

являются, в частности, следующие: 

 a) в Ираке работает более 200 сотрудников, включая следователей, экс-

пертов-криминалистов, специалистов по оказанию психосоциальной под-

держки, специалистов по правовым вопросам, экспертов по цифровой кримина-

листике и специалистов по защите свидетелей. Национальные эксперты участ-

вуют в деятельности Группы во всех ее областях;  

 b) шесть полевых следственных групп, работающих со всеми группами 

населения Ирака, затронутыми преступлениями ИГИЛ, и действующих в тесном 

сотрудничестве с национальными властями Ирака, группами пострадавших и 

соответствующими группами населения;  

 с) специализированные тематические подразделения — по сексуальным 

и гендерным преступлениям и преступлениям в отношении детей, отслежива-

нию финансовых средств и защите и поддержке свидетелей,  — оказывающие 

целевую поддержку при проведении всех следственных мероприятий Группы;  

 d) оперативные подразделения в Багдаде, Дахуке, Эрбиле и Нью-Йорке, 

позволяющие Группе эффективно взаимодействовать с местным населением, 

быстро реагировать на возможности сбора доказательств и эффективно сотруд-

ничать со структурами Организации Объединенных Наций и государствами-

членами; 

 e) программы поддержки для укрепления потенциала иракских властей 

в таких областях, как:  

 i) формирование досье по преступлениям ИГИЛ, которые могут пред-

ставлять собой военные преступления, преступления против человечности 

и геноцид; 

 ii) проведение раскопок в местах массовых захоронений; 

 iii) исследование цифровых доказательств, собранных на месте боевых 

действий; и  

 iv) обеспечение эффективной защиты и поддержки свидетелей;  

 f) быстро растущий массив доказательств, содержащий документаль-

ные доказательства, свидетельские показания и судебные и цифровые доказа-

тельства, включая большое количество внутренних документов ИГИЛ;  

https://undocs.org/ru/S/RES/2379(2017)
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 g) аналитический потенциал, опирающийся на ведущие в отрасли тех-

нологические инструменты, позволяющие получать доказательства с помощью 

искусственного интеллекта, автоматического распознавания лиц и машинного 

обучения и перевода; 

 h) завершение подготовки детальных тематических досье по двум из 

первоначальных первоочередных задач следственной работы Группы: расследо-

ванию преступлений, совершенных в отношении езидов в Синджаре, и рассле-

дованию массового убийства безоружных курсантов и военнослужащих Акаде-

мии ВВС в Тикрите в июне 2014 года; 

 i) успешное завершение раскопок в 22 местах массовых захоронений, 

что позволило вернуть останки семьям и собрать криминалистические доказа-

тельства, имеющие решающее значение для составления досье на совершивших 

преступление лиц. 

129. Благодаря этим достижениям, взятым в совокупности, было создана плат-

форма, через которую Группа может оказывать эффективную помощь нацио-

нальным властям, которые стремятся к тому, чтобы были проведены расследо-

вания и обеспечено уголовное преследование лиц, ответственных за совершен-

ные ИГИЛ преступления. 

 

 

 B. Пути к привлечению виновных к ответственности: новые 

направления действий на национальном уровне 
 

 

130. В последнее время, когда Группа добилась динамики в сборе и анализе до-

казательств, наметился прогресс в деятельности, осуществляемой националь-

ными властями в интересах привлечения к ответственности за преступления, 

совершенные ИГИЛ. В свою очередь, благодаря этому были расширены возмож-

ности для использования доказательств, собранных Группой, в национальных 

судах. 

 

  Привлечение всех виновных к ответственности в Ираке 
 

131. Как отмечалось в предыдущих докладах, Совет представителей Ирака про-

должает обсуждать законодательный акт, закладывающий правовую основу для 

уголовного преследования членов ИГИЛ в Ираке за военные преступления, пре-

ступления против человечности и геноцид. Этот проект законодательного акта 

также служит каналом, через который собранные Группой доказательства могут 

использоваться в ходе таких разбирательств в соответствии с резолюцией  2379 

(2017). 

132. Специальный советник активно работает с ключевыми национальными 

партнерами в целях поддержки этой инициативы. При этом он подчеркнул, 

насколько важное значение этот законодательный акт может иметь в плане учета 

выраженного многими потерпевшими пожелания, чтобы преступления ИГИЛ 

разбирались таким образом, чтобы это отражало всю тяжесть последствий этих 

преступлений для соответствующих групп населения в Ираке. Наряду с этим 

Группа оказывала консультационную помощь по техническим вопросам в под-

держку прилагаемых в регионе Курдистан усилий по созданию правовой базы 

для уголовного преследования членов ИГИЛ за международные преступления. 

В апреле Совет министров регионального правительства Курдистана объявил о 

том, что он одобрил законодательный акт о создании нового уголовного суда для 

рассмотрения таких дел. В настоящее время этот законодательный акт рассмат-

ривается парламентом региона Курдистан.  

https://undocs.org/ru/S/RES/2379(2017)
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133. С целью поддержать эти инициативы Группа стремится действовать во ис-

полнение установленного Советом Безопасности мандата по содействию при-

влечению к ответственности за совершенные ИГИЛ преступления, которые мо-

гут представлять собой военные преступления, преступления против человеч-

ности и геноцид. Создание правовой основы для использования доказательств, 

собранных Группой, в ходе таких судебных разбирательств является принципи-

ально важным шагом вперед в этих усилиях. 

134. В отчетный период основа для реализации такого законодательства была 

укреплена благодаря принятию Советом представителей Закона о ставших жерт-

вами насилия езидских женщинах. Этот закон, создающий юридический импе-

ратив для уголовного преследования членов ИГИЛ за международные преступ-

ления и официально признающий тяжесть преступлений, совершенных в отно-

шении езидов, туркмен, христиан и шабаков, воплощает в себе позитивную кон-

цепцию отправления правосудия в Ираке.  

 

  Действия, предпринятые в других юрисдикциях 
 

135. В Ираке предпринимаются усилия по созданию правовой основы для уго-

ловного преследования членов ИГИЛ за преступления, подпадающие под ман-

дат Группы, однако национальные власти других государств-членов также про-

демонстрировали растущую готовность и способность рассматривать пре ступ-

ления ИГИЛ через призму международного уголовного права.  

136. В настоящее время расследования и уголовное преследование осуществля-

ются в ряде европейских и североамериканских судебных органов, причем наци-

ональные власти многих государств применяют кумулятивный подход, в рамках 

которого предполагаемым членам ИГИЛ предъявляются обвинения в соверше-

нии как преступлений террористического характера, так и международных пре-

ступлений. В рамках этих разбирательств осуществлялось уголовное преследо-

вание лиц в том числе за геноцид, обращение в рабство, мародерство и вербовку 

детей-солдат. В Германии начали рассматриваться дела, связанные с приобрете-

нием и смертью двух езидов, обращенных в рабство ИГИЛ. В результате в ап-

реле гражданка Германии была осуждена за военные преступления и пособни-

чество в преступлениях против человечности. Два ведущихся судебных разби-

рательства в отношении гражданки Германии и гражданина Ирака предусматри-

вают использование универсальной юрисдикции для преследования за преступ-

ление геноцида в соответствии с законодательством о международных преступ-

лениях. 

137. Структурные расследования также все чаще используются национальными 

властями для решения проблем, возникающих при расследовании и совершен-

ных ИГИЛ преступлений и обеспечении уголовного преследования за них. В 

рамках такого подхода национальные органы власти могут собирать доказатель-

ства по широкому спектру преступлений и устанавливать составные элементы 

международных преступлений, что, в свою очередь, позволяет прокурорам опе-

ративно действовать при выявлении отдельных подозреваемых. Ожидается, что 

те юридические заключения, которые Группа подготовила за отчетный период и 

работу над которыми планируется завершить во второй половине года, будут в 

значительной степени способствовать усилиям национальных органов, внедря-

ющих этот структурный подход. 
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 С. Определение успеха: стратегия завершения работы 

Следственной группы 
 

 

138. Благодаря прогрессу, достигнутому Группой в сборе доказательств, и од-

новременному укреплению каналов, доступных для их использования в нацио-

нальных судах, можно начать формировать основу для успешного завершения 

работы Группы. При разработке стратегии завершения работы Группа опреде-

лила ряд ключевых шагов, которые в конечном итоге позволят сократить ее при-

сутствие на местах в Ираке.  

139. Если говорить о национальном уровне, то принятие закона, который в 

настоящее время рассматривается Советом представителей, обеспечит основу, 

на которой доказательства, собранные Группой, могут быть эффективно исполь-

зованы для уголовного преследования членов ИГИЛ за международные пре-

ступления. Между тем будет продолжать уделяться первостепенное внимание 

усилиям по завершению разработки механизмов предоставления доказательств 

компетентным органам Ирака в соответствии с кругом ведения.  Эти шаги поз-

волят в рамках ведущихся в Ираке судебных разбирательств в полной мере ис-

пользовать криминалистические данные, свидетельские показания и цифровые 

и документальные материалы, собранные Группой. С учетом текущего взаимо-

действии между Группой и правительством Ирака ожидается, что такие меры 

могут быть введены в действие до конца 2021 года.  

140. Исходя из этого и на основании юридических заключений, подготовленных 

Группой, предполагается, что судебные процессы над членами ИГИЛ в Ираке за 

совершенные международные преступления могут начаться в 2022  году. Прове-

дению таких судебных процессов будет также способствовать текущая работа 

Группы (о которой говорится в разделе IV настоящего доклада) по оказанию 

поддержки иракским следственным судьям в разработке индивидуальных досье 

для уголовного преследования членов ИГИЛ за военные преступления, преступ-

ления против человечности и геноцид.  

141. С учетом следственной стратегии Группы судебные процессы могут быть 

построены таким образом, чтобы в их рамках рассматривались основные пре-

ступления, совершенные против соответствующих групп населения по всему 

Ираку, и при этом обеспечивались возможности для национального и междуна-

родного признания тяжести таких деяний и их продолжающегося воздействия 

на пострадавших. Такие судебные процессы, опирающиеся на юридические за-

ключения и индивидуальные досье, подготовленные Группой, будут способство-

вать укреплению более масштабных усилий по расширению возможностей и во-

влечению всех групп населения в процесс преодоления последствий преступле-

ний, совершенных ИГИЛ в Ираке.  

142. Если говорить о более отдаленной перспективе, то можно предположить, 

что Группа сможет перейти в статус остаточного механизма. Такой подход, реа-

лизуемый в тесном взаимодействии с иракскими властями, позволит уделять 

первостепенное внимание постоянному эффективному хранению и анализу со-

бранных доказательств, что позволит непрерывно передавать их национальным 

властям для использования в ходе национальных разбирательств в Ираке и дру-

гих государствах-членах. После успешной реализации ключевых шагов, описан-

ных выше, этой конфигурации можно будет добиться в течение двух-трех лет. 
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143. Прошло почти три года с тех пор, как Группа приступила к работе, и в 

настоящем докладе она предпринимает попытку рассказать о достигнутых успе-

хах и проблемах, с которыми она продолжает сталкиваться. Как указано выше, 

к настоящему времени была сформирована основа, которая может позволить 

национальным властям преодолеть давние барьеры на пути к проведению эф-

фективных расследований и обеспечению уголовного преследования членов 

ИГИЛ за международные преступления. Благодаря этой коллективной работе те, 

кто считал, что они никогда не понесут наказание, будут привлечены к ответ-

ственности. 

144. Если взглянуть шире, то этот момент дает возможность задуматься о по-

тенциальном влиянии резолюции 2379 (2017) Совета как модели международ-

ных действий в отношении преступлений такого масштаба, которые были совер-

шены ИГИЛ в отношении иракского народа. Устанавливая этот мандат сов-

местно с правительством Ирака, Совет принял новаторский подход, в рамках 

которого предпринимается попытка задействовать как независимый, отвечаю-

щий международным стандартам потенциал Группы, так и всестороннюю под-

держку и участие национальных властей.  

145. Как отмечается во втором докладе Специального советника, накопленный 

Группой опыт неизменно указывает на то, что эти двуединые основные за-

дачи — обеспечение ее независимости и сотрудничество с иракскими вла-

стями — не противопоставляются друг другу. Верно и обратное: взаимоукреп-

ляющий характер этих принципов продолжает проявляться при сборе показаний 

потерпевших, организации обучения и оказании поддержки национальным 

партнерам, подготовки комплексных юридических заключений и все более ак-

тивном предоставлении прямой поддержки при проведении разбирательств на 

национальном уровне.  

146. Продолжая использовать эти двуединые движущие силы прогресса, Группа 

будет стремиться к дальнейшему укреплению растущей основы, на которой гос-

ударства-члены могут предпринимать усилия по привлечению к ответственно-

сти лиц, виновных в преступлениях ИГИЛ, в соответствии с  принципами верхо-

венства права и надлежащей правовой процедурой.  
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